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CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 22 de diciembre de 2003

relativa a la celebracion de un Protocolo adicional, por el que se establece el régimen comercial

para determinados pescados y productos de la pesca, al Acuerdo Europeo por el que se crea una

asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y Rumania,
por otra

(2004/107CE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en
particular su articulo 133 conjuntamente con la primera frase
del primer parrafo del apartado 2 del articulo 300,

Vista la propuesta de la Comision,
Considerando lo siguiente:

(1)  Es conveniente completar, mediante un Protocolo
adicional, el Acuerdo Europeo por el que se crea una
asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y Rumania, por otra ('), con el
fin de establecer condiciones preferenciales para la
importacién en la Comunidad de determinados pescados
y productos de la pesca originarios de Rumania, y para
la importacién en Rumania de determinados pescados y
productos de la pesca originarios de la Comunidad.

(2) A tal fin, debe afadirse a dicho Acuerdo Europeo un
nuevo Protocolo que recoja el régimen comercial para
determinados pescados y productos de la pesca.

(3)  El Protocolo debe aprobarse.

(') DOL 357 de 31.12.1994, p. 2.

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado en nombre de la Comunidad el Protocolo
adicional, por el que se establece el régimen comercial para
determinados pescados y productos de la pesca, al Acuerdo
Europeo por el que se crea una asociacién entre las Comuni-
dades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y
Rumania, por otra.

El texto del Protocolo adicional se adjunta a la presente Deci-
sion.
Articulo 2

El Presidente del Consejo notificard al Gobierno de Rumania la
aprobacién del Protocolo por la Comunidad con arreglo al
articulo 4 del mismo.

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 2003.

Por el Consejo
El Presidente
A. MATTEOLI
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PROTOCOLO ADICIONAL

por el que se establece el régimen comercial para determinados pescados y productos de la pesca,
al Acuerdo Europeo por el que se crea una asociaciéon entre las Comunidades Europeas y sus
Estados miembros, por una parte, y Rumania, por otra

LA COMUNIDAD EUROPEA, en lo sucesivo denominada la Comunidad,

por una parte,
y

RUMANIA,
por otra,

Considerando lo siguiente:

(1) El Acuerdo Europeo por el que se crea una asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por
una parte, y Rumania, por otra, en adelante denominado el Acuerdo Europeo, se firmé en Bruselas el 1 de febrero de

1993 y entr6 en vigor el 1 de febrero de 1995.

(2) El capitulo III del Acuerdo Europeo prevé que se realicen negociaciones para establecer concesiones arancelarias

reciprocas en el sector pesquero.

(3) Tras las negociaciones técnicas, basadas en el articulo 24 del Acuerdo Europeo, celebradas entre la Comunidad y
Rumania, se acordaron concesiones arancelarias reciprocas en el sector pesquero.

(4) Las concesiones negociadas en el sector pesquero modificardn las concesiones bilaterales previstas en el Acuerdo,
que deberd por consiguiente modificarse mediante un Protocolo que ajuste los aspectos comerciales del Acuerdo

Europeo.

(5) La Comunidad y Rumania también decidieron la aplicacién gradual de las concesiones arancelarias acordadas a fin
de que puedan entrar en vigor cuanto antes, habiendo decidido aplicar las concesiones arancelarias acordadas para
liberalizar completamente los intercambios comerciales de pescados y productos de la pesca.

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1

Los derechos de aduana aplicados respectivamente, por la
Comunidad y Rumania, a los pescados y productos de la pesca
definidos en el articulo 1 del Reglamento (CE) n° 104/2000 del
Consejo ('), originarios de Rumania o de la Comunidad, a
excepcion de los productos mencionados en el articulo 2 del
presente Protocolo, se reducirdn progresivamente, segin el
siguiente calendario:

a) a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Proto-
colo, al 75 % de los derechos aduaneros de base,

b) a partir del 1 de enero de 2005, al 50 % de los derechos
aduaneros de base,

¢) a partir del 1 de enero de 2006, al 25 % de los derechos
aduaneros de base,

d) a partir del 1 de enero de 2007, al 0% de los derechos
aduaneros de base.

Los derechos aduaneros de base a los que se aplicardn las suce-
sivas reducciones consideradas en el presente articulo, serdn los
derechos de NMF aplicables en el momento de la entrada en
vigor del presente Protocolo.

Cualquier acuerdo sobre la aplicacién anticipada de la liberali-
zacion completa del comercio de pescados y productos de la
pesca, salvo los mencionados en el articulo 2, se aplicard, si asi
se acordara, de conformidad con el articulo 6 del presente
Protocolo.

(') DOL 17 de 21.1.2000, p. 22.

Articulo 2

Los derechos de aduana aplicados por la Comunidad y
Rumania a productos originarios de Rumania y de la Comu-
nidad, respectivamente, clasificados en los cddigos NC (3

0301 93 00, 0302 11 10, 0302 11 20, 0302 11 80,
0302 23 00, 0302 61 80, 0302 69 11, 0302 69 55,
0303 21 10, 0303 21 20, 0303 21 80, 0303 33 00,
0303 71 80, 030379 11, 030379 65, 030410 15,
03041017, 03041019, 0304 20 15, 03042017,
0304 2019, 0305 49 45, 0305 59 50, 0305 63 00,

030569 90, 160412, 160413, 16041511, 16041519,
1604 16 00, se reducirdn progresivamente, segin el siguiente
calendario:

a) a partir del 1 de enero de 2007, al 75 % de los derechos
aduaneros de base,

b) a partir del 1 de enero de 2008, al 50 % de los derechos
aduaneros de base,

¢) a partir del 1 de enero de 2009, al 25 % de los derechos
aduaneros de base,

d) a partir del 1 de enero de 2010, al 0% de los derechos
aduaneros de base.

() Tal como se define en el Reglamento (CE) n° 1832/2002 de la
Comision, de 1 de agosto de 2002, por el que se modifica el anexo
I del Reglamento (CEE) n° 2658/87 del Consejo, relativo a la
nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel aduanero comin
(DO L 290 de 28.10.2002, p. 1).
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Los derechos aduaneros de base a los que se aplicardn las suce-
sivas reducciones consideradas en el presente articulo, serdn los
derechos de NMF aplicables en el momento de la entrada en
vigor del presente Protocolo.

Articulo 3

Las reducciones consideradas en los articulos 1 y 2 se calcu-
lardn utilizando principios matemadticos comunes, teniendo en
cuenta que:

a) en todas las cifras, las centésimas que sean inferiores o
iguales a 50 se redondeardn por defecto al nimero entero
mads cercano;

b) en todas las cifras, las centésimas que sean superiores a 50
se redondeardn por exceso al niimero entero mas cercano;

¢) todos los derechos inferiores al 2 % se fijardn automadtica-
mente en el 0 %.

Hecho en Bruselas, el quince de enero de dos mil cuatro.

Articulo 4
El presente Protocolo forma parte integrante del Acuerdo
Europeo.

Articulo 5
El presente Protocolo entrard en vigor el primer dia del mes
siguiente a la fecha en la cual las Partes se hayan notificado
mutuamente la realizaciéon de sus procedimientos internos de
aceptacion.

Articulo 6

El presente Protocolo podrd modificarse mediante una decision
del Consejo de Asociacion.

Udfeerdiget i Bruxelles den femtende januar to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am fiinfzehnten Januar zweitausendundvier.

Eywve otig BpuEeheg, omig dekamévte lavouapiou dUo yihiadeg téooepa.

Done at Brussels on the fifteenth day of January in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le quinze janvier deux mille quatre.
Fatto a Bruxelles, addi quindici gennaio duemilaquattro.

Gedaan te Brussel, de vijftiende januari tweeduizendvier.

Feito em Bruxelas, em quinze de Janeiro de dois mil e quatro.

Tehty Brysselissd viidentenitoista pdivind tammikuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den femtonde januari tjugohundrafyra.

Incheiat la Bruxelles, in ziua de cincisprezece ianuarie, anul doud mii patru.

Por la Comunidad Europea

Pa Det Europziske Fellesskabs vegne
Fiir die Europdiche Gemeinschaft

Ta mv Evpenaikn Kowotta

For the European Community

Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap

Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vignar

Pentru Comunitatea europeana
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Por Rumania

Pa Rumaniens vegne
Fiir Rumanien

T'a ) Poupavia

For Romania

Pour la Roumanie
Per la Romania
Voor Roemenié

Pela Roménia
Romanian puolesta

P4 Ruminiens vignar

Pentru Romania




